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LEVELSZEKRENY

Juhasz Dezso irja: Grétsy Laszl6 tanar ur a kozelmultban iinnepelte 70. sziiletésnapjat.
Kollégai és tisztel6i szép linnepséggel koszontottek, és egy gazdag tartalmi, izléses kiallitasu em-
1ékkonyvvel lepték meg (Eltetd anyanyelviink. Mai nyelvmiivelésiink elmélete és gyakorlata. frasok
Grétsy LaszIl6 70. sziiletésnapjara. Szerkesztette: BALAZS GEZA, A. JASZO ANNA, KOLTOI ADAM.
Tinta Kiado, Bp., é. n. [2002.]). A kdtetben 106 nyelvész és kozéleti személyiség tiszteleg irasa-
val. Tekintettel a mii szakmai értékeire és a nyelvmiivelés koriil zajlo vitakra folyodiratunk a ko-
zeljovoben ismertetni kivanja az emlékkonyvet.

Az aléabbi kis szosszenettel semmiképpen nem szeretnék iinnepronto lenni, még kevésbé a
kotet egészérdl és a szerkesztok aldozatos munkajarol egyoldali véleményt mondani. Mivel azonban
a mostani (bal)eset nem eldszor torténik meg velem, ugy gondoltam, mégis szova teszem.

El6szor is leszogezhetjiik: minden szempontbol kifogéstalan, tokéletes kézirat alig-alig van:
ritka, mint a fehér hollo. Ki ne mérgelddott volna mar azon, hogy fellapozvan egy frissen megje-
lent tanulmanyat, szeme azonnal egy olyan hibara tévedt, amely az 6 tollabol ered, vagy a kiadas
soran allt el6, de a korrektura olvasasakor nem vette észre. A szerkeszté gondos munkaja per-
sze sok hianyossagot kisziirhet, meg a forma és a stilus is finomodhat a kézirat gondozasa soran.
A sziikséges valtoztatasok egy része pedig a technikai egységesitéssel fligg Ossze. Ezek ellen a szer-
zOnek folosleges berzenkednie, inkdbb koszonettel kell fogadnia és a szerkesztével egyiitt kell mi-
kddnie. [zlés vagy hagyomany kérdésének tartom példaul azt, hogy az évszazadot romai vagy arab
szammal irjuk, a hivatkozasok toligos lapszamozasaban kiirjuk-e teljességében a szamokat vagy
csak a valtozd szamjegyeket adjuk meg a kotdjel utan (pl. 212—214 vagy 212—4), illetve hogy



126 Levélszekrény

a kurzivalt szavakhoz jarulé toldalékokat koétdjellel vagy anélkiil kapcsoljuk (asztal-nak, ill. asz-
talnak) stb.

Koriilbeliil efféle atigazitasokra magam is szamitottam, amikor leadtam magneslemezen ¢és
kinyomtatva a tanulmanyomat a Grétsy-emlékkonyvbe (1. Névtorténet, normatdrténet, nyelviold-
rajz: i. m. 263—70). Igy is tortént: a kézirat kisebb atalakitdson ment keresztiil (bar nem teljesen
kovetkezetesen, 1. pl. a kurzivalt szavak kotdjelezését). A nagyobb gond az, hogy a beavatkozasok
egy része kifejezetten rosszul sikeriilt, mert félrevezeti az olvasot. A legzavardbb valtoztatasok az
irodalomjegyzékben torténtek: a ,,MNy.” jelzetet a szerkesztd mindkét helyen ,,Magyar Nyelvor”-
ként oldotta fel, jollehet ez kézismerten a Magyar Nyelv réviditése. (Erdekes, hogy a tanulmany
szovegében a rovidités megmaradhatott, 1. pl. a 264. lapon.) Kérem tehat a tisztelt olvasot, hogy
Reuter Camillo és Siptar Péter tanulmanyait ne a Nyelvérben, hanem a Magyar Nyelvben keresse.
Ugyanitt a ,,Baranya megye foldrajzi nevei” (I—II. Pécs, 1982.) kiadvany cimleirasanak atalakita-
sa soran Pesti Janos neve melldl elhagytdk a ,,szerk.” (azaz szerkesztette) megjegyzést, holott ez a
nagyszabasu adattar kollektiv munkaban, szadmos szakember kozremiikddésével jott 1étre. — Filo-
logiai szempontbol kifogasolhato az is, ha egy idézetbe a szerkesztd belenyul. Jelen esetben a 263.
lap alsé harom sorarél van szd, ahol a ,,XIII. szazadban™ részt ,,13. szazadban”-ra, az eredetit
pontosan kovetd ritkitott, allo szedésii ,h ét 6 nek” szdalakot ,,hétfdnek”-re irtak at. Az eredeti
tipografia atalakitasa még elnézhetd, a szamok atirdsa azonban azt a latszatot kelti, hogy a szerzd
feliiletesen idézi a forrasat.

Mindezek a hibak (amelyek a kéziratbol még hidnyoztak) nem maradtak volna benne a ki-
nyomtatott valtozatban, ha a szerzOk kaptak volna korrekttrat. Sajnos az emlékkonyvek készitése
soran altalanos jelenség az iddvel vald versenyfutas és ezzel Osszefiiggésben a szerzoi korrektarak
megsporolasa. (Most nem azokrol a — nagyobb folyoiratoknal is el6fordulé — esetekrdl beszélek,
amikor a szerz6 nem érhetd el vagy késve kiildi vissza a korrektarat.) Megfontolandonak tartom
ezért a jovoben annak a megoldasnak a bevezetését, hogy ha egy kiadvany szerzdi korrektira nél-
kiil jelenik meg, azt megfelel6 helyen tiintessék fel rajta.



